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FONERD HOMEUMENG DX INVERDON 10X,

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
FONDO HONDURENO DE INVERSION SOCIAL

CONTRATO DE INVERSION PARA LA EJECUCION DE PROYECTO
“CONSTRUCCION PISOS SALUDABLES (50 VIVIENDAS) ALDEA
ZAMBRANO” SUSCRITO ENTRE EL FONDO HONDURENO DE INVERSION
SOCIAL (FHIS) Y HERLINDO ESTRADA BARAHONA FUENTE BCIE.
MODALIDAD CENTRALIZADA.

Nosotros: NASRY JUAN ASFURA ZABLAH,"’%mayor de edad, casado, Bachiller en

Ciencias y letras, hondurefio, con Tarjeta de Identidad No. 0801-1958-03886,y de

este domicilio actuando en condicién de Director Ejecutivo con rango de Ministro

del FONDO HONDURENO DE INVERSION SOCIAL, Institucion desconcentrada

de la Presidencia de la Republica, creada mediante Decreto Legislativo nimero

doce guidn noventa (12-90) de fecha dos (2) de marzo del afio mil novecientos

noventa (1990), con RTN 08019995292594, nombrado segun acuerdo Ejecutivo

numero ciento cuarenta y siete guién dos mil diez (147-2010); de fecha diecisiete

(17) de febrero del afno dos mil diez (2010), en adelante denominado “EL FHIS”, y

por la otra el Sefior HERLINDO ESTRADA BARAHONA," mayor de edad,
hondurefio, con Tarjeta de Identidad No0.1701-1947-00308,* RTN.
17011947003085, con domicilio en Colonia Hato De En medio, Sector-3, Bloque-

35, Casa-4818, Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan, en adelante

EL CONTRATISTA; hemos convenido celebrar como al efecto celebramos el

presente Contrato bajo las clausulas y condiciones siguientes: CLAUSULA
PRIMERA: DEFINICIONES. CONTRATANTE: FONDO HONDURENO DE
INVERSION SOCIAL (FHIS); CONTRATO: Significa el presente contrato entre

FHIS y el CONTRATISTA, CONTRATISTA: La persona natural o juridica
debidamente calificada en el Banco de Contratistas de EL FHIS. ORDEN DE

INICIO: Establece que el inicio del proyecto es quince dias (15) después de la

fecha de la recepcion del anticipo por parte del Contratista; BITACORA: Libro en

el cual se registran en orden cronolégico los eventos relevantes que se suscitan

durante la ejecucion del proyecto;, AMPLIACION DE TIEMPO: Tiempo adicional

que se concede al contratista cuando el proyecto lo requiera en caso de ser
necesaria obra adicional o por retraso en la ejecucién por causas no imputables a

3 él (condiciones climdticas, escasez de materiales, retraso en el pago de
: "o” TN e estimaciones o en la aprobacién de ordenes de cambio); LA SUPERVISION: Es la
~actividad realizada por un profesional calificado vy registrado en el banco de

) RmicmNﬁs dontratistas de EL FHIS que garantiza el cumplimiento o .pé'r"'t"e’""'a’él '
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contratista, y que aplica especificaciones técnicas y de calidad de obra, en el
tiempo establecido; GARANTIA: Es la fianza o garantia bancaria mediante la cual
el contratista garantiza el anticipo de fondos, cumplimiento del contrato y la calidad
de obra del proyecto; FISCALIA: Es un proceso administrativo sistematico de
revisidn, documentacién y actualizacién de datos durante las diferentes etapas de
un proyecto, mediante la emisién de 6rdenes de pago por anticipos, estimaciones,
o6rdenes de cambio, de inversiébn y supervision;, EL INSPECTOR: Es el
Representante de EL FHIS encargado de administrar los contratos de supervision
y de infraestructura; y es el responsable de verificar en todo momento la presencia
del Contratista y del Supervisor en el proyecto, verificar que se cumplan los
términos de referencia y especificaciones, con el fin de garantizar la calidad de
obra. SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO. El CONTRATISTA se compromete
a construir y dejar listas para su uso, las obras que conforman el Proyecto:
“CONSTRUCCION PISOS SALUDABLES (50 VIVIENDAS) ALDEA
ZAMBRANOE! cual consiste en realizar mejoras a cada vivienda, mismas que
incluyen una conformacién y compactacién de suelo, fundiciones de pastillas de
concreto y afinado de la superficie con polvo de cemento, dicho proyecto se
desprende del “Programa Multisectorial de emergencia Fortalecimiento Fiscal y
Equidad Social y que se encuentra ubicado en la Aldea ZAMBRANO, Municipio de
DISTRITO CENTRAL, Departamento de FRANCISCO MORAZAN Cédigo 100518 -
aprobado por el Comité de Operaciones de EL FHIS medlante Acta No. 1062 de
fecha once dias del mes de marzo del afio dos mil once; que sera ejecutado
conforme a la Ley de Contratacion del Estado, financiado con fondos provenientes
del Banco Centroamericano de Integracion Econémica (BCIE), a través del
Convenio de Préstamo 2045 suscrito el 27 de Septiembre del afo 2010.
TERCERA: MONTO DEL CONTRATO. E!I monto del financiamiento no
reembolsable a otorgarse al Contratista asciende a la cantidad de TRESCIENTOS
SESENTA MIL DOSCIENTOS NOVENTA Y DOS LEMPIRAS CON 64/100
(L.360,292.64). CUARTA: ANTICIPO. EL FHIS, otorgara a EL CONTRATISTA un
anticipo por un monto de CINCUENTA Y CUATRO MIL CUARENTA Y TRES
LEMPIRAS CON 90/100 (L.54,043.90); equivalente al quince por ciento (15%) del
monto total de este contrato previo cumplimiento de los requisitos siguientes: a)
Que este contrato haya sido plenamente formalizado; b) Que se hayan aceptado
por parte de EL FHIS, las correspondientes garantias bancarias que rinda EL
CONTRATISTA. Dicho valor sera desembolsado en un plazo de treinta (30) dias
una vez que el FHIS haya recibido y aceptado la garantia de anticipo. Previo al
pago de la primera estimacién, debe existir evidencia de que EL CONTRATISTA
a instalado el rotulo de la obra de acuerdo al diseno que EL FHIS establece.
]QUINTA FORMA DE PAGO. FORMA DE PAGO. EL FHIS pagara al Contratista
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acuerdo al avance fisico del proyecto; dichos desembolsos se haran de acuerdo a
las estimaciones presentadas por parte de EL CONTRATISTA, debidamente
revisadas y autorizadas por EL SUPERVISOR vy el Inspector. De cada estimacién
presentada por el ejecutor sera deducido proporcionalmente a partir de la primera
estimacion, la cantidad que corresponda, de manera que cuando el proyecto
presente un avance fisico financiero del 80%, el anticipo se encuentre amortizado
al 100%. A las estimaciones se les deducira las retenciones establecidas por La
Ley._ SEXTA: ORDEN DE INICIO: Se considerara como tal quince dias (15)
después de la entrega del cheque de anticipo que equivale al quince por ciento
(15%) por parte de EL FHIS y la recepcion por parte de EL CONTRATISTA.
SEPTIMA: PLAZO Y MULTA . PLAZO: EL. CONTRATISTA se compromete a
construir la obra objeto de este Contrato dentro de Setenta y cinco (75) dias
calendario contados a partir de la fecha indicada en la Orden de Inicio; MULTA:
En caso que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo estipulado por
razones imputables a él, pagara a EL FHIS en concepto de dafios y perjuicios
ocasionados por la demora, una multa por la cantidad del cero punto ciento veinte
y cinco por ciento (0.125%) sobre el monto del contrato por cada dia de retraso
que equivalente a CUATROCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS CON 37/100
(L.450.37) sobre el monto del contrato por cada dia de retraso, hasta un maximo
que no sobrepase el diez por ciento (10%) del monto total del contrato, pasado
este periodo sera causa de rescision del contrato a menos que a consideracion de
EL FHIS sea contrario a sus intereses. OCTAVA: GARANTIAS. EL
CONTRATISTA, previo a la entrega del anticipo rendira: a) Una Garantia de
Anticipo equivalente al cien por ciento (100%) del valor del anticipo a recibir, que
asciende a CINCUENTA Y CUATRO MIL CUARENTA Y TRES LEMPIRAS CON
90/100 (L..54,043.90), b) Una garantia de Cumplimiento equivalente al quince por
ciento (15%) sobre el valor del Contrato; que asciende a CINCUENTA'Y CUATRO
MIL CUARENTA Y TRES LEMPIRAS CON 90/100 (L.54,043.90)," ambas
Garantias tendran una vigencia de un (1) afio a partir de la fecha de su emision y
podran constituirse a través de una Garantia Bancaria o Fianza de una Institucion
Aseguradora. Si por causas imputables a EL CONTRATISTA no se constituyeren
estas garantias en el plazo previsto, EL FHIS declarara resuelto el contrato. Si por
causas establecidas contractualmente se modifica el plazo de ejecucion del
contrato, por un término mayor de tres meses, EL CONTRATISTA debera ampliar
la vigencia de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, de manera que venza tres
meses después del nuevo plazo establecido; el valor de la ampliacion de [a
Garantia de Cumplimiento sera sobre el monto pendiente de ejecucion, siempre
“i msque lo anterior hubiere sido ejecutado satisfactoriamente; c) Se establece una
‘ ia de Calidad de Obra equivalente al cinco por ciento (5%) del monto del
trato, la cual debera presentarse previo al pago del ulfimo desemjolso y tendra
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una vigencia de doce (12) meses, a partir de la fecha de emisidén del Acta de
Recepcion Definitiva. Todos los documentos de garantia deberan contener la
siguiente clausula obligatoria. "LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA
A SIMPLE REQUERIMIENTO DE EL FONDO HONDURENO DE INVERSION
SOCIAL (FHIS), ACOMPANADA DE UN CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO".
NOVENA: MODIFICACION AL CONTRATO: Este contrato podra ser modificado o
enmendado parcial o totalmente en alguna o en todas sus clausulas siempre y
cuando se acuerde por escrito entre las partes. DECIMA: CAUSAS DE
RESCISION Y RESOLUCION DEL CONTRATO: CAUSAS DE RESCISION. EL
FHIS podra rescindir el presente contrato sin incurrir en responsabilidad de su
parte y hacer efectivas las garantias, cuando ocurra cualquiera de las siguientes
causas: a) Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones estipuladas en el
presente Contrato y las condiciones generales y especiales del mismo; b) Por no
iniciar la obra después de los quince (15) dias calendario de la fecha establecida
en la orden de inicio; ¢) Por deficiencia o mala ejecucién de los trabajos debido a
insuficiente mano de obra, mala calidad de los materiales, uso inapropiado de
equipo y/o de los fondos adelantados por EL FHIS, de conformidad con los
resultados de los informes emitidos por EL. SUPERVISOR y/o EL INSPECTOR o
con base a las visitas que EL FHIS lleve a cabo, de lo cual se pueda presumir
que existe el riesgo de que se distorsione el objeto del presente Contrato; d)
Cuando agotado el plazo contractual, el desfase sea mayor a ochenta dias (80),
salvo casos excepcionales determinados por EL FHIS; e) El incumplimiento en la
ejecucion del proyecto programado a través del cronograma de actividades y
programas de desembolsos, salvo causa debidamente justificada; f) No cumplir
con las instrucciones de la Supervision o inspectoria de la Direcciéon de Control y
Seguimiento de EL FHIS anotados en la bitacora o a través de correspondencia;
g) En caso de utilizacion comprobada del anticipo para fines distintos del proyecto,
EL FHIS procedera a exigir a EL CONTRATISTA su devolucion, caso contrario
ejecutara la garantia rendida para tal efecto. CAUSAS DE RESOLUCION DEL
CONTRATO: a) A requerimiento de EL FHIS o de EL CONTRATISTA, cuando las
condiciones prevalecientes no hicieran posible la terminacion del proyecto, en
cuyo caso la causal sera de mutuo acuerdo; b) Por incapacidad manifiesta de EL
CONTRATISTA para continuar la ejecucién el proyecto; ¢) Por causas de fuerza
mayor o caso fortuito; d) Por la no factibilidad del proyecto de infraestructura, en
cuyo caso no se liberara de responsabilidad a EL CONTRATISTA de las
obligaciones contraidas de liquidar o reembolsar los recursos que le hubiese
adelantado EL FHIS, en todo caso se hara una liquidacion de los trabajos hechos
¥ :,:‘\a la fecha y de proceder, se hara a EL CONTRATISTA un pago justo y equ1tat|vo
enel
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Egresos de la Republica) el que literalmente dice: “En todo Contrato financiado
con fondos externos, la suspension o cancelacion del préstamo o donacién, podra
dar lugar a la rescision o resolucion del Contrato, sin mas obligacidén por parte del
Sector Pablico, que al pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados
a la fecha de vigencia de la rescisién o resoluciéon del Contrato; g) Todas las
causales establecidas en las bases de Licitacién, en la Ley de Contratacién del
Estado y su Reglamento. DECIMA PRIMERA: DOCUMENTOS QUE FORMAN
PARTE DEL CONTRATO: Forman parte de este contrato los siguientes
documentos: a) Planos y Disefos; b) Desglose y Analisis de Precios Unitarios; c)
Memoria de calculo; d) Orden de Inicio; e) Presupuesto; f) Especificaciones
Técnicas; g) Cronograma de Actividades; h) Condiciones Generales y Especiales
del Contrato; i) Desglose de Oferta; j) Nota de Adjudicacion k) Garantias; )
Bitacora; m) Adendum; n) Constancia para tramite de Garantia; i) Documentos de
Licitacion. DECIMA SEGUNDA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Cualquier
controversia relacionada directa o indirectamente con la interpretacién o
implementacion de este Contrato, las partes involucradas se comprometen a
solucionarla en el menor tiempo posible, imperando sobre todo el animo por el
bienestar de los beneficiarios.- No obstante, en caso de que las diferencias no
puedan solucionarse satisfactoriamente entre las partes, ya sean estas de la
naturaleza, interpretacion, cumplimiento, ejecucién o terminacién del mismo,
ambas partes tienen expedito el derecho de acudir a los Tribunales de Justicia, a
cuyo efecto EL CONTRATISTA renuncia a su domicilio y se somete al domicilio
de EL FHIS. DECIMA TERCERA: ACEPTACION. Ambas partes manifiestan estar
de acuerdo con todas y cada una de las clausulas de este contrato. En fe de lo
cual, de comun acuerde.firmamos el presente Contrato en el Municipio del Distrito

- 2
HERL ;%TRADA BARAHONA*
CONTRATIST

RTN. 17011947003085
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CONDICIONES GENERALES Y ESPECIALES DEL CONTRATO DE INVERSION
PARA PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURA

CONDICIONES GENERALES: PRIMERA: COMPROMISOS DEL
CONTRATISTA: EL CONTRATISTA se compromete con EL CONTRATANTE a
lo siguiente: a) En los proyectos que requieran un ingeniero civil residente, antes
de dar inicio a la obra, EL CONTRATISTA solicitara por escrito a EL
CONTRATANTE Ila no objecion del mismo, la que sera otorgada a través de la
Direccién de Control y Seguimiento; b)Utilizar los recursos del financiamiento
unico y exclusivamente para el propésito indicado en la Clausula Segunda del
Contrato de mérito; ¢) Instalar y mantener en el sitio de la obra uno (1) o mas
rotulos distintivos de EL CONTRATANTE con las indicaciones que el BCIE
indique, de acuerdo al modelo y especificaciones del FHIS, la instalacién de estos
rotulos es condicion previa al pago de la primera estimacién, salvo casos
imputables a EL CONTRATANTE; d) Reportar inmediatamente a EL
CONTRATANTE sobre cualquier situacion o circunstancia que pudiera poner en
peligro la terminacion de la obra objeto del Contrato; e) Contratar el personal que
trabajara en el proyecto, en la medida que le sea posible, en la comunidad o
comunidades cercanas a la ubicacién del proyecto y que estén siendo
beneficiadas por el mismo; f) En los precios unitarios no contemplados en la
oferta, se usara las fichas de rendimiento de EL CONTRATANTE, de no existir,
EL CONTRATISTA propondra la ficha y se remitira a la unidad de costos a
través de la Direccién de Control y Seguimiento para su revisiéon y aprobacion.
SEGUNDA: RESPONSABILIDAD LABORAL: EL CONTRATISTA sera el unico
responsable del pago de las obligaciones laborales que se deriven de la
contratacion del personal para la ejecucién del proyecto, por consiguiente, sera su
responsabilidad afrontar y solucionar todos los problemas de tipo laboral que se
presenten durante y después de la construccion de la obra.- Asimismo, libera de
toda responsabilidad a EL FHIS en caso de acciones entabladas por dafos a
terceros, en razdén de transgresiones de sus Derechos como consecuencia de los
trabajos a realizar en los sitios de la obra y las colindancias de esta. TERCERA:
IMPACTO AMBIENTAL. Con el proposito de disminuir en gran medida el impacto

... ambiental que causa u origina el desarrolio de obras como las contratadas, EL
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CONTRATISTA se obliga especialmente a no incinerar, ni enterrar en areas cuya

10 tabla de agua sea superficial (0 sea menor de seis metros), ni arrojar en
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o enterrarlos en areas de cultivo o en otros lugares que ponga en peligro o riesgo
la salud de la comunidad o el ambiente.- Si el lugar de la obra fuese de superficie
polvosa, y los materiales a utilizarse desprendieren componentes quimicos, EL
CONTRATISTA estara obligado a aplicar métodos temporales como el rociado de
agua, el uso de cubierta de material plastico u otro similar con el fin de controlar el
levantamiento excesivo del polvo.- Ademas el Contratista estara en la obligacion
de reemplazar toda planta, mata o arbol que retire durante la ejecucion de la obra
para proteger la cubierta vegetal.- No obstante lo anterior tampoco podra talar ni
derribar, bajo concepto alguno, aquellos arboles mayores de veinticinco anos o
qgue sean de las especies que estan en peligro de extincién.- EI CONTRATISTA
se compromete ademas a cumplir con todas las recomendaciones especiales que
sobre un proyecto en particular emita la Unidad de Ambiente de EL FHIS, las
cuales formaran parte de las especificaciones técnicas del mismo. CONDICIONES
ESPECIALES. PRIMERA: OBLIGACIONES: a) EI CONTRATISTA presentara un
Cronograma de Ejecucion de Actividades en la entrega de sitio; b) El
CONTRATISTA entregara a los beneficiarios directos, todos aquellos materiales y
equipo que desmonté de la obra objeto de este contrato y obtendra de los
beneficiarios nota de descargo; ¢) El CONTRATISTA mantendra en el sitio de la
obra la bitacora del proyecto, el incumplimiento dara lugar a una sancién
equivalente a QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.500.00) cada vez que el
Supervisor o Inspector no le encuentren en el sitio de la obra.- SEGUNDA:
SUPERVISION: EL CONTRATANTE se reservara el derecho de supervisar y
evaluar directamente el cumplimiento de los términos relacionados con las
ejecuciones de la obra, que se relacione con este Contrato.- La no-supervision por
parte de EL CONTRATANTE no libera de responsabilidad a las demas partes
involucradas en el presente Contrato.- TERCERA: CLAUSULA ESCALATORIA
DE PRECIOS: Los incrementos que por fluctuaciones de mercado se produzcan
en los precios de materiales utilizados en el proyecto, asi como los incrementos
que por decreto del poder ejecutivo se produzcan en la mano de obra, seran
reconocidos al contratista del proyecto mediante la aplicacion de una formula
polindbmica de ajuste y en forma simultanea con cada estimacion de obra, sin que
se requiera ningun tramite adicional. Los detalles sobre la aplicacion de la formula
polinomica de ajuste estdn contenidos en el documento denominado
METODOLOGIA DE ESCALAMIENTO DE PRECIOS FORMULA POLINOMICA el
cual forma parte del contrato. Los incrementos solamente se reconoceran bajo las
iciones siguientes:. 1) Si las estimaciones de pago son presentadas al FHIS
del ntro del plazo contractual, incluyendo las ampliaciones de tiempo en las que se
é*s blece que tiene derecho a escalamiento. 2) No se reconoceran ajustes por
 escalamiento en los desembolsos por estimaciones y Ordenes de Camblo a partir

?jél'momento en que el proyecto este sujeto a multa po TOTT. “3)
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El contratista al momento de solicitar el pago de la dltima estimacion, ademas de
acompafar los requisitos de Fiscalia y Cierre, presentara Acta de Recepcion
Definitiva. 4) El FHIS reconocera unicamente las cantidades de obra realmente
ejecutadas y reconocera a través de oOrdenes de cambio los incrementos o
decrecimientos de las cantidades de obra. CUARTA: CASO FORTUITO O
FUERZA MAYOR: Para los efectos de este Contrato, se entendera como CASO
FORTUITO O FUERZA MAYOR todos los actos, hechos o acontecimientos futuros

e imprevisibles en este momento, que impidan de una manera absoluta y directa
cumplir con las estipulaciones del Contrato.- En caso de proyectos que estén con

un avance sustancial, asi calificado por EL FHIS, por causas imputables a EL
CONTRATISTA, autoriza a EL FHIS a que con el saldo disponible se pueda lograr

su terminacion.- QUINTA: PROHIBICIONES. a) El CONTRATISTA no puede
subcontratar mas del veinte por ciento (20%) del contrato sin previa autorizacion

por escrito por parte de EL CONTRATANTE; b) Se prohibe el empleo de
menores de edad. SEXTA: OPERACION Y MANTENIMIENTO. Los beneficiarios

del proyecto podran reportar vicios ocultos o desperfectos de la obra por un
periodo de doce meses (12) a partir de la fecha de recepcién provisional, por lo

cual el Contratista deviene obligado a subsanar esas deficiencias. SEPTIMA:
COMPROMISORIA. El CONTRATISTA se compromete a darle seguimiento a la
ejecucién de la obra y a realizar la misma conforme a los planos y
especificaciones correspondientes y dar por terminada la obra en la fecha o
periodo acordado; OCTAVA: DEL SUPERVISOR: a) Verificar el avance fisico de

la obra de conformidad con la documentacion aprobada por EL CONTRATANTE;
revisar y aprobar las solicitudes de estimaciones de pago, segun el avance de la

obra; b) El Supervisor del FHIS tendra acceso a la obra en cualquier tiempo, para
verificar la ejecucion del Proyecto en consonancia con los planos vy
especificaciones asi como a sus modificaciones previamente aprobadas por EL
CONTRATANTE y autorizara el pago de las estimaciones del avance de la obra o
solicitudes de desembolsos; informar del cumplimiento de planos y cronogramas

de ejecucién de las mismas, y presentara los informes de avance de la obra.-
NOVENA: RECEPCION DE LA OBRA. EL CONTRATISTA con quince (15) dias
calendario de anticipaciéon dara aviso al SUPERVISOR para la recepcién de la

obra terminada, en dicha fecha EL INSPECTOR elaborara el Acta de Recepcién
Definitiva, siempre y cuando se hubieren corregido todos los defectos sefialados

en el Acta de Recepcion Provisional.- Todos los gastos que se presenten entre la
recepcién provisional y recepcion definitiva seran por cuenta y riesgo de EL

\;} DT;- CONTRATISTA.- DECIMA: CONDICIONES DE RIESGO. EL CONTRATANTE
sera responsable de cualquier condicion de riesgo encontrada en el sitio
oY é_§pecn‘|cado en los documentos contractuales y que esté dentro del alcance de las
SR SQbras - EL CONTRATANTE no sera responsable por ma"terlales que pudzesen
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generar condiciones de riesgo que hayan sido llevadas al sitio por EL
CONTRATISTA, Subcontratistas, Proveedores o cualquier otra persona por quien
EL CONTRATISTA sea responsable.- DECIMA PRIMERA: PROPIEDAD DE LOS
MATERIALES. Todos los documentos, incluyendo planos y especificaciones
preparados y suministrados para o por EL CONTRATISTA, son instrumentos de
servicio en relaciéon a la obra y seran propiedad del responsable del disefio.-
DECIMA SEGUNDA: PUNTOS DE REFERENCIA. EL CONTRATISTA sera
responsable de la disposicion de la construccidén y debera proteger y preservar los
Puntos de Referencia establecidos por la Municipalidad.- DECIMA TERCERA:
SANCIONES. Si EL CONTRATISTA no presenta la documentacion solicitada para
el cierre del proyecto a la Jefatura de Fiscalia del FHIS dentro de los treinta (30)
dias posteriores a la fecha del Acta de Recepcion Provisional, el sistema lo
inhabilitara automatica y temporalmente del Banco de Ejecutores de EL FHIS,
hasta que se cumpla con este requisito.
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CONTRATO No. 37149 Codigo No. 100518-E

RECIBO POR: L.54,043.90

Recibi del Fondo Hondurefio de Inversion Social (FHIS) la cantidad de
CINCUENTA Y CUATRO MIL CUARENTA Y TRES LEMPIRAS CON 90/100
(L.54,043.90), correspondiente al pago de anticipo del Contrato de Ejecucion del
proyecto CONSTRUCCION PISOS SALUDABLES (50 VIVIENDAS) ALDEA
ZAMBRANO, ubicado en la Aldea ZAMBRANO en el Municipio del DISTRITO
CENTRAL Departamento de FRANCISCO MORAZAN con Cédigo 100518.

Firma del Ejecutor;—/‘\i\fg@/(

Nombre del Ejecutor: HERLINDO ESTRADA BARAHONA

No. De Identidad: 1701-1947-00308

Lugar y fecha: Comayagtiela M.D.C a los quince dias del mes de Agosto del afio

Dos Mil Once.
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ARTICULO 104 LEY DEL REGISTRO NACIONAL DE LAS PERSONAS: tinguna autondad 0 persdna
particular podrd pevar de la lenencia de 1a Taneta de identidad a otra persana. sino en virtud de Ley
o sentencia lundada en Ley La infraccion de este articulo dara hugar a la sancion correspondiznie
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o ] Republica de Honduras B ) ' o " .
. . . yglats . ase Legall Art. 1, 2, y 3 gel Oecreto N° 102 del 8 de Enero de 1974, S . .
Secretaria de ﬂﬁnm”ww wmn_.«,wm_ﬂm:zmﬁmmmﬂu de Ingresos reformado mediante Arl. 12 det Decreto N° 255 dei 10 de Agosto de 2002, . .
§ Art. 10 gel Decreto N° 25 de fa Ley de Impuesto Sobre Ventas, An. 56 del ’ s

Decrelo 22-97, Art. 39 del Decreto 194-2002, Ley del Equilibrio Financiero y
de fa Proteccion Social, Art. 27 del Decreto 51, 300%" de Abril de 2003

e T — RTN: onf“w&woouomm_ Art. 8 Decrpio e Ley N° 14 del 15 ge m:mmﬂuwﬂ'ﬁu«rwaa 0 en el Diaro
. PR - Ly ). . o ot art ) .
LTl | Nembre GRazen Social HERUNDO ESTRADA BARAHONA e 2 %Jﬁﬂw‘..mﬁwo& o Regarg vaeéﬁﬁﬁo Bancario
Soy en o T T Ddmictio Fiscal COL. HATO DE ENMEDIO Calle. N. Casai4818 o 9 m/ A AN
CoELe T [Representants Legal: S ) ”A. - \ ) .T_m ,
S .u Actividad Economica Principal: ACTIVIDAD PARA LOS NO OBLIGADOS i - ek
J SRR ok AR Inscripciones Director Ejecutivo . o .
S el DT ] Veatas-Selectvo | P imprentas | R R N RE o
. Lo Tt Ul Maguina Tragamoneda | Prastamista No Bancario { Seor Contribuyente-recuerde su obligacidr Be Riraumed? ‘@ fa OEI cuaiquier
. . e Imponagor ; cambio en sus datos en el RTN, conforme el aficulo 43 numerat 5 del
<. - Cadigo Tributario. Cumpfir con sus obligaciones tributarias es cumplir con
Honduras’ .

Numero'de Documento DEi-412- 264475 Transaccion: 437204

.

Fecha de Emision: 20080729 Fecha de Vencimiento:




DECLARACION JURADA

Yo, HERLINDO ESTRADA BARAHONA, mayor de edad, Casado, Ejecutivo de Negocios,
Hondurefia, con Tarjeta de ldentidad Nimero 1701-1947-00308, de este Domicilio,
actuando en mi condicién Personal, por la presente DECLARACION JURADA: hégo
constar: Que NO me encuentro comprendido en ninguna de las Prohibiciones e

Inhabilidades a que se refieren los Articulos 15 y 16 de la Ley de Contrataciéon del Estado.-
En fe de lo cual firmo la presente DECLARACION JURADA, en la Ciudad de Tegucigalpa,

Municipio del Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan, a los ocho (8) dias del

Mes de Junio del 2011.-

HERLINDO ESTRADA BARAHONA



.Secretarla de Estado en el
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REGISTRO DE BENEFICIARIOS

10/10/2006 10:10:22
Gestion:

R_BEN_DOCB_DOC

Pagina 1 de 1

2006
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Lugar: Distrito Central ,: NaGmero de Documento: 00032822 - 000
Fecha Elaboracion: 10/10/2006 E Tipo Operacién: Insercién

| Estado: APROBADO
TESORERIA GENERAL DE LA REPUBLICA )
NOMBRE O RAZON SOCIAL:HERLINDO ESTRADA BARAHONA
Actividad Comercial: CONTRATISTA DEL FHIS Institucion: Cadigo:
Clase: PERSONA NATURAL Tipo: PROVEEDOR,CONTRATISTA O

BENEFICIARIO GENERAL

IDENTIFICACION
Pais :
Tipo de Documento:

HONDURAS
TARJETA DE IDENTIDAD

Numero Documento: 1701-1947-00308 RTN Nro:
DOMICILIO . v
Direccion: COL HATO DE ENMEDIO SECTOR 3 BLOQUE 35 CASA 4818
Fax: 255-24-58 Email : Teléfono:  992-21-12
Departamento : DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN Pais: HONDURAS '

| .
REPRESENTANTE
Nombre : HERLINDO ESTRADA BARAHONA _
Pais : HONDURAS Tipo de Documento: TARJETA DE IDENTIDAD
Nimero Documento:  1701-1947-00308 Poder Legal: D o
APODERADO

CUENTAS BANCARIAS ,
Banco o | Tipo Cuenta Namero Cuenta Libreta CUT

BANCO DE OCCIDENTE S.A.
'TERMINOS DE ADHESION

POR LA PRESENTE DECLARO QUE AUTORIZO A LA TESORERIA GENERAL DE LA REPUBLICA A QUE DEPOSITE EN LAS CUENTAS
BANCARIAS QUE YO INDIQUE,LOS MONTOS QUE ROR CUALQUIER CONCEPTO ME ADEUDE EL GOBIERNO,RELACIONADOS CON MIS
NEGOCIOS O ACTIVIDADES CON EL MISMO,Y RECONOZCO EL PODER CANCELATORIO DE DICHOS PAGOS RESPECTO DE LAS DEUDAS
RELACIONADAS.ASIMISMO ME COMPROMETO A COMUNICAR FEHACIENTEMENTE A LA TESORERIA GENERAL DE LA REPUBLICA,SOBRE
CUALQUIER CAMBIO EN MIS CUENTAS BANCARIAS, DE MODO QUE SE PUEDAN EFECTUAR DICHOS PAGOS EN TODO MOMENTO.

i Cuenta de Ahorro  |21-409-108003-0

FIRMA DEL TITULAR NOMBRE

~ FECHA 1Qt0\0\

kY oo
YN0
N o '
Elaborado por i MMENDEZ RPN * " Aprobadopor:  DMONTOYA
Fecha : ’ .'10110/2006 10:02:2_5 SR . ~"Fecha:” 10/10/2006 10:08:14
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COLEGIO DI |
ARCOADOS ;

N VALOR LPS. 500.00

| %0@00 de @Qﬂw;rw;/;/» de @7 @%/{M{{w SERIE “B”
Gertificads de lutonticidad _No- 374290

2| __El infrascrito Notario . o1 . .
3{_Municipio del Distrito Central e inscrito con Registro Notarial Numero Un Mil Ciento Noventa y

4| Cinco (1195), de la Corte Suprema de Justicia, con Direccién Profesion 1 ]

51 Carlos, Edificio Med-Cast, Numero 210, Teléfono 22-21-65-16, de esta Cindad CERTIFICA

6| OQue la Firma puesta en la DECLARACION JURADA, extendida por el Sefior HERLINDQO

7] ESTRADA BARAHONA, actuando en su condicién Personal, en la que hace constar que NO s

gl encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones ¢ Inhabilidades gue establecen log

9| Articulos Quince (15) y Dieciséis (16) de la Ley de Contratacion del Estado; ES AUTENTICA|

10| en vista que fue puesta en mi presencia, previa identificacion del Sefior HERLINDO ESTRADA

111 BARAHONA; asi mismo las Fotocopias de: Constancia de Inscripcién en la Oficina Normativa

12| de Contratacién y Adquisiciones del Estado/ Fondo Hondurefio de Inversién Social (FHIS), -

13| Tajeta de Identidad / y Registro Tributario Nacional Numeros 1701-1947-00308,

14| 1701 1947003085;"Y/Docmnentos para la Licitacion Numero SON AUTENTICOS ya que al ser

151 cotejados por el suscrito Notario son conforme a sus Originales; Los originales estdn en poder de

16! su Titular Es para Licitacion LPR-FHIS-97-2011 CONSTRUCCION PISOS SALUDABLES (50)

17| VIVIENDAS, Aldea Zambrana, Municipio del Distrito Central F.M Cédigo 100518.-DOY FE.-

Tegucigalpa, MDC 8 de Junio del 2011.-
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